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40 Yl Cift Tuslu Turk Kahve Makinesi
Kullanim Kilavuzu

40 Yil Two Functional
Turkish Coffee Machine
User Manuel




Schafer’i tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.
Bu urlin, yasaminizi kolaylastirmak icin sizlere
sundugumuz Urinlerden biridir.
Uriiniiniizden daha iyi verim almak icin
dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzuna ileride tekrar
basvurabileceginizi dislinerek litfen saklayiniz.
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Liitfen Once Bu Kilavuzu Okuyun!

Degerli Musterimiz;

Modern tesislerde uretilmis ve titiz kalite kontrol
islemlerinden gecirilmis olan Griintintizin size en
iyi verimi sunmasini istiyoruz.

Bunun i¢in, bu kilavuzun tamamini, Grint
kullanmadan 6nce dikkatle okuyun ve bir bagvuru
kaynagi olarak saklayiniz.

Kullanma Kilavuzu Uriinii Hizh ve
Giuvenli Bir Sekilde Kullanmaniza
Yardimci Olur.

* Urlini kurmadan ve calistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

* Ozellikle giivenlikle ilgili bilgilere uyunuz.

* Daha sonra da ihtiyaciniz olabilecegi icin kullanma
kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde
saklayiniz.



Ortinimiizi Taniyalim >

1- Normal kahve pisirme butonu

2- Agir ateste kahve pisirme butonu (Kézde)
3- Govde

4- Cift tarafli akitma agizl cezve

5- Olgii kasig

Teknik Veriler

Akim: Max 3A

GUC: 500 - 600 W

GERILIM : 220 - 240 V~, 50-60 Hz
KULLANIM OMRU: 7 Yil

Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma hakki saklidir.
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1-Onemli Giivenlik ve Cevre Talimatlan

Bu bdllimde, yaralanma ya da maddi hasar tehlikelerini
6nlemeye yardimci olacak guvenlik talimatlar yer
almaktadir.

Bu talimatlara uyulmamasi halinde her turli garanti
gecersiz hale gelir.

1.1 Genel Giivenlik

e Bu cihaz, uluslararasi guvenlik standartlarina
uygundur.

® Bu cihazi dig mekanlarda ve banyoda kullanmayiniz.

e Hatali kullanimdan veya cihazin uygunsuz sekilde
tasinmasindan kaynaklanan hasarlar i¢cin herhangi bir
sorumluluk veya garanti talebi kabul edilmez.

¢ Cihazin montajl pargalarini kesinlikle ayirmaya,
parcalamaya calismayiniz.

* Sadece orjinal parcalar veya Uretici tarafindan tavsiye
edilen parcalar kullaniniz.

e Cihazi daima dengeli, diiz, temiz, kuru ve kaymayan bir
ylzey Uzerinde kullaniniz.

* Pisirme haznesine su koymadan kahve pisirme islemini
baslatmayiniz.

e Pisirme haznesinin icerisine kahve, seker ve sudan
basgka hicbir madde koymayiniz.

* Pisirdiginiz Turk kahvesini pisirme haznesi ile icmeyiniz.
e Uretim teknolojisinden dolayi ilk kullanimda cihazinizin



isiticisinda buhar ve koku olusabilir. Bu durum normaldir.
Birkac kullanimdan sonra dizelecektir.

e Cihazi, pisirme haznesi igerisinde sivi bulunurken veya
cihaz sicakken hareket ettirmeyiniz.

e Cezve ve ig pisirme ylzeyi kullanim sirasinda
isinmaktadir. Bu sebeple kullanim sirasinda ve
sonrasinda (soguyana kadar) pisirme ylizeyine ve
cezveye temas etmeyiniz.

* Kahve pisirme islemi esnasinda cezve lizerinde bir
miktar sicak buhar olusabilir, sicak buhardan etkilenme
riskine karsi bu kisimlara temastan kagininiz.

e Sicak ylizeylere temastan kaginin ve cezveyi sadece
tasima sapindan tutarak kullaniniz.

¢ Cihaz hareket ettirilmeden 6nce kapali konumunda
oldugundan emin olunuz.

* Bu cihaz, ilave koruma igin azami 30 mA'lik ev tipi bir
kacak akim koruma sigortasina baglanmig olmalidir.

¢ Cihazi toprakli prizde kullaniniz.

® Besleme kablosu veya cihaz hasarlanirsa tehlikeli bir
duruma engel olmak i¢in kullanmay birakin ve imalatgisi
veya servis acentesi yada ayni derecede nitelikli bir
personel tarafindan degistirilmesini saglayiniz.

e Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz.

* Elektrige baglamadan ve pargalari yerine oturtmadan
pisirme haznesi yuvasini kurutunuz.

e Cihaz, elektrik kablosunu veya elektrik fisini suya ya da
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diger sivilara batirmayin, suyun altina tutmayiniz.

e Elleriniz nemli veya islakken cihaza veya cihazin figine
dokunmayiniz.

e Cihaz elektrik figine her zaman ulasabilecek sekilde
yerlestiriniz.

e Elektrik kablosunun hasar gérmesini dnleme igin
stkismasini, kivrilmasini veya keskin kenarlara
strtiinmesini engelleyiniz. Elektrik kablosunu sicak
ylzeylerden ve ¢iplak alevden uzak tutunuz.

e Cihazin kullanimi esnasinda elektrik kablosunun
yanhslikla cekilmesi veya birinin kabloya takilma
tehlikesinin olmadigindan emin olunuz.

e Cihazda bir ariza olustugunda figini ¢ikartiniz.

e Cihazi temizlemeden 6nce fisini prizden gekin ve cihaz
kullanimdayken temizlik yapmayiniz.

e Fisi prizden ¢ikarmak igin kablosundan ¢ekmeyin ve
kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz.

* Sebeke gii¢ kaynaginiz cihazin tip etiketinde belirtilen
bilgilere uygun olmalidir.

e Cihazi parlayici veya yanici ortamlarin ve maddelerin
bulundugu yerde veya yakininda kullanmayiniz.

e Cihazi 1s1 kaynaklari (ocak, mangal, kalorifer, soba vs.)
yaninda ve yakininda kullanmayiniz.

e Cihazi buhar kaynaklarindan uzak tutun ve asir buharli
ortamlarda kullanmamaya 6zen gdsteriniz.

e Pisirme haznesini cihaz diginda higbir isiticida



kullanmayiniz (ocak vb.).

® Bu cihazin, asagida belirtilen yerler gibi, ev ve benzeri
uygulamalarda kullanilmasi amaclanir:
-Dukkanlarda,birolarda ve diger calisma ortamlarindaki
personele ait mutfak alanlari,

-Ciftlik evleri,

-Mdsteriler tarafindan,motellerde,otellerde kullanilan
yerler ve diger mesken tipi gevreler,

-Yatma yerleri ve kahvalti yapilan ortamlar.

e Cihaz sadece kahve hazirlamak icin kullanilabilir.

e Cihaz cocuklarin ve sinirli fiziksel, duyusal ya da zihinsel
kapasiteye sahip insanlarin yakininda kullanildiginda son
derece dikkatli olunmasi tavsiye edilir.

e Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel, algisal

ve zihinsel yetenekleri azalmig veya tecriibe ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan gbzetim altinda veya
cihazin glvenli bir sekilde kullanimina ve karsilagilan
ilgili tehlikelerin anlagilmasina dair talimat verilirse
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.

e Temizlik ve kullanici bakim iglemleri, 8 yas tizeri ve
baslarinda bir blyik olmadigi stirece ¢cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

® Ambalaj malzemelerini sakliyorsaniz, cocuklardan uzak
tutunuz.

e Cihazi ve elektrik kablosunu, 8 yas alti cocuklarin
ulagsamayacagdi bir yerde muhafaza ediniz.
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e Cocuklar gozetim altinda tutularak cihazla
oynamadiklarindan emin olunuz.

® Bu cihaz ankastre sekilde kullanilamaz ve dolap iginde
kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.

Kahve makinesi calisir durumda iken dolaba
koyulmamalidir.

1.3 Ambalaj bilgisi

Uriintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geregi geri
donustirilebilir malzemelerden Uretilmistir.

Ambalaj atigini evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin,
yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina
atiniz.

2 Kullanim

2.1 ilk kullanim

e Cihazin dik konumda ve dengeli, diiz, temiz, kuru ve
kaymayan bir ylizeyde durdugundan emin olun.

¢ Cihazi dik konumda, dlz, temiz ve kuru bir zemine
yerlestiriniz.

® Pisirme haznesini (cezve), pisirme haznesi yuvasindan
6nce yukari dogru hafifce kaldinp gekerek cikarin.
Pisirme haznesinin icini suyla ¢alkayarak temizleyin ve
disini nemli bir bez ile siliniz.

Kesinlikle suya daldirmayiniz.



Il Kahve eklemeden, temiz suyla en az dort kez iyice
durulayiniz.

Il Lezzetli bir kahve elde etmek igin pisirme haznesinin
icinin kuru ve temiz olmasina dikkat ediniz.

2.2 Pisirme

I Pisirdiginiz kahvede topaklanma veya Ustte kuru kahve
goriliyorsa, pisirmeye baslamadan 6nce hazirlanan
karisimin plastik veya tahta bir kasikla karistiriimasi
tavsiye edilir. (Metal kasik kullanmayiniz)

Il Kahve hazirlarken, pisirme haznesi tabaninin altinda
su damlaciklarinin olmamasina dikkat edin. Aksi taktirde
su damlaciklari sicak tabana temas eder ve rahatsiz edici
bir ses olusturur.

e Fisi prize takin. Pisirme butonlarinin yaninda mavi isik
yanacaktir.

e Dort kisiye kadar istediginiz miktar kahveyi, sekeri ve
suyu pisirme haznesine koyunuz.

e Uzerinde kahve kalmayacak sekilde karistiriniz.

e Pisirme haznesini yuvasina yerlestiriniz.

Kahve pisirme butonuna basin.

e Cihaz baslama uyarisi (bip) verip, durum isigr mavi
renkte yanip sénmeye baslar.
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UYARI: Kahveyi, sekeri ve suyu eklerken pisirme
haznesinin icinde bulunan maksimum seviye cizgisini
asmamaya dikkat ediniz.

UYARI: Pisirme haznesinin icine Uriinle birlikte
verilen kasik veya tahta kasik disinda herhangi birsey
sokmayiniz.

UYARI: Pisirme haznesini yerine tam yerlestirmezseniz
cihaz caligmayacaktir.

UYARI: Kahve makinesi islem yapilmamasi durumunda
10 saniye igerisinde otomatik olarak kapanir.

* Normal segenekte kahve yapma pisirme suresi 1 kisilik
kahve icin 1-1.5 dk. , 2 kisilik kahve i¢in 1.5-2.5 dk. , 3
kisilik kahve icin 2-3.5 dk. , 4 kisilik kahve icin 3-4 dk’dir.
e Lezzetli bir kahve icin, pisirme haznesini pisirme
haznesi yuvasindan bekletmeden aliniz!

* Kopugln ve telvenin pisirme haznesinde kalmamasi
icin kahveyi fincana hizli bir sekilde bosaltiniz.

e Pisirme iglemi tamamlandiginda cihaz sesli bir uyar
verir ve durum 1s1g1 mavi renkte sabit yanmaya baslar.

® Pisirme iglemi bittikten sonra kahvenizi fincana alarak
servis ediniz.

* Herhangi bir sebepten dolayi pisirme islemini iptal



etmek icin kahve pisirme baslatma butonuna 3 saniye
boyunca basili tutunuz.

AGIR ATESTE KAHVE PiSIRME OZELLIGI

e Hazirlamak istediginiz kahve fincani kadar su ve ¢l
kasigiyla kahveyi cezvenin icerisine dékin, tercihinize
gore sekeride ekledikten sonra, suyun lzerinde kahve
topaklar kalmayacak sekilde karistiriniz.

* Fisi prize takin. Cihaz baslama uyarisi verip, butonlarin
yaninda bulunan mavi igiklar sabit yanmaya baslayacaktir.
¢ Cihaz tizerinde alev sembolii olan kézde pisirme
butonuna basiniz. Kahvenin pisiriimesi esnasinda durum
15191 yanip soner.

e Pisirme igslemi tamamlandiginda cihaz sesli bir uyari
verir ve mavi 1sik sabit yanmaya baglar.

* Herhangi bir sebepten dolayi pisirme islemini iptal
etmek icin kahve pisirme baslatma butonuna 3 saniye
boyunca basili tutunuz.

2.3 Miktarlar

Cihaz, Tirk kahvesi yapmak icin tasarlanmis pratik bir
cihazdir. Tabloda belirtilen dlciler kullanilarak damak
tadiniza uygun, képukli Tirk kahvesi yapabilirsiniz.
Asagida belirtilen dl¢iler sadece rehberdir. Bu dl¢ileri
kisisel tercihlerinize g6re ayarlayabilirsiniz.

e Tek, cift, l¢ veya dort kisilik kahveyi 6l¢cl kagigini
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kullanarak, sekeri isteginize gére ve suyu fincan
boyutunuza gére (tavsiye edilen fincan boyutu 65ml)
pisirme haznesine ekleyiniz.

e Belirtilen miktarlar, bir kisilik orta boy bir fincana

Turk kahvesi hazirlamasinda tavsiye edilen mazleme &lcekleri
Sade | Az Sekerli | Orta Sekerli
Kahve |1 Olgek | 1 Olgek 1 Olgek 1 Olgek
Seker - 1/2 Kesme 1 Adet Kesme 2 Adet Kesme
Seker Seker Seker
1/2 Cay Kasigi | 1 Cay Kasigi 2 Cay Kasig
Toz Seker Toz Seker Toz Seker

* Seker oraninin daha kolay ayarlanabilmesi icin kesme seker kullanilmasi tavsiye edilir.

karsilik gelmektedir. Kahve dlcim kasigi olarak triinle
birlikte verilen dlgtim kasigini kullanabilirsiniz. Képukld
leziz bir kahve pisirmek igin, Tirk kahvesine uygun ince
cekilmis taze kahve kullaniniz.

3.1 Temizlik

UYARI: Cihazi temizlemek icin benzin, solvent,
asindirici temizleyiciler, metal nesneler veya sert firgalar
kullanmayiniz.



UYARI: Cihazi ya da sebeke kablosunu suya ya da diger
sivilara batirmayiniz.

UYARI: Pes pese pisirme sonrasi cihazin sensor caminda
olusan su damlaciklarini kuru bir bez ile siliniz.

UYARI: Pisirme haznesini bulagik makinesinde yikamayin.
e Cihazin fisini prizden ¢ekin. Cihazi sogumaya birakiniz.
e Pisirme haznesi yuvasinin dis ylzeyini temizlemek igin
nemli bir bez ve az miktarda bulasik deterjani kullaniniz.
e Pisirme haznesinin icini suyla calkayarak

temizleyin ve disini nemli bir bez ile silin. Kesinlikle suya
daldirmayiniz.

3.2.1 Kire¢ C6zme

Kullanimlar sonucu zamanla pisirme haznesinde
olusabilecek izleri (tortulari) pisirme haznesinin i¢ taban
ylizeyine zarar vermeden temizlemek igin bir tatli

kasigi limon tuzunu pisirme haznesine bosaltiniz ve
kaynama sicakligindaki suyu pisirme haznesinin 1/ 3 'ini
dolduracak sekilde limon tuzu Gzerine bosaltiniz. Karigimi
10 dk bekletiniz. Bekleme sonrasinda pisirme haznesini
durulayarak tekrar kullanabilirsiniz.

UYARI: Cezvenizin kireg ve tortu temizleme islemini uzun
slire yapmazsaniz, cezvenizin tabani tamamen tortu ile
kaplanir ve kullanilamaz hale gelir.
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ONERI: Kahve makineniz de yapmis oldugunuz her
pisirme isleminden sonra cezvenin igerisini su ile
calkalayarak temizleyiniz. Kahve partikillerinin isitici
rezistans Uzerinde kurumasina izin vermeyiniz.

3.2 Saklama

e Cihazi uzun sure kullanmayi disiinmuyorsaniz, dikkatli
bir sekilde saklayiniz.

e Cihaz fisinin ¢ekildiginden, cihazin sogudugundan ve
tamamen kuru oldugundan emin olun.

e Cihazi serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

e Cihazi ve kablosunu, ¢ocuklarin ulasamayacag bir
yerde muhafaza ediniz.

3.3 Tasima ve Nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda cihazi orijinal ambalaji ile
birlikte tagtyin. Cihazin ambalaji, cihazi fiziksel hasarlara
karsi koruyacaktir.

e Cihazin veya ambalajinin tzerine agir cisimler
koymayin. Cihaz zarar gorebilir.

e Cihazin distridlmesi durumunda cihaz calismayabilir
veya kalici hasar olusabilir.
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TASIMA VE NAKLIYE ESNASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

* Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina
zarar gelmemesi igin orjinal kutusunda tutulmalidir.
* Tagima sirasinda Urind normal konumunda tutunuz.
* Gihazinizi nakliye esnasinda dislirmeyiniz ve darbelere
kars! koruyunuz.
* Urliniin miisteriye tesliminden sonra tasima sirasinda
olusan arizalar ve hasarlar garanti
kapsamina girmez.

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri
dénisiimi olan pargalardan olustugu icin ¢épe
atiimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri
dénlsimilni saglamak igin en yakin toplama
merkezine basvurunuz.

)4
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Uretici / ithalatci Firma:
Aslan Ticaret Day. Tuk. Mal. Ltd. Sti.
Bakir ve Pirincciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad. No:29-31
Beylikdiizti - ISTANBUL / TURKIYE
MADE IN TURKEY
www.schafer.com.tr
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We would like to thank you to prefer our

Schafer brand. This product is one of the
products we offer in order to facilitate

your life. To get a better yield of your
product please read the instructions
completely and carefully before using. As
you can apply this user’s guide in future
again, please do not throw it and keep at
your home.
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Technical Specifications @ @

1- Button over normal heat

2- Button over slow heat

3- Body

4- Coffee pot

5- Spoon

Technical Data

Amps: Max 3A

Power: 500 - 600 W

Voltage : 220 - 240 V~, 50-60 Hz
Product Life: 7 Years

The right to make technical and design changes is reserved



This section contains safety instructions that will help
protect from risk of personal injury or property damage.
Failure to follow these instructions invalidates the
granted warranty.

GENERAL SAFETY

* This appliance complies with the international safety
standards.

* Do not use the appliance outdoors and in the
bathroom.

* No responsibility or warranty claim shall be assumed
for damages arising from misuse or improper handling
of the appliance.

* Never attempt to dismantle or separate the mounted
parts of the appliance.

® Only use the original parts or parts recommended by
the manufacturer.

e Always use the appliance on a stable, flat, clean, dry
and non-slip surface.

e Do not start to cook coffee without putting water into
the coffee pot.

* Do not put any substances apart from coffee, sugar
and water into the coffee pot.

* Do not drink the cooked coffee using the coffee pot.
Due to the manufacturing technology, steam and odour may
arise at the heating element of your product during initial use.
It is normal. They will disappear after a few cycles.
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* Do not move the appliance when it is still hot or when
there is liquid inside the coffee pot.

e Avoid contacting the hot surfaces. Hold the coffee pot
only by its handle; otherwise there is the risk of burning.
Coffee pot gets hot during cooking.

* The base (heating surface) on which the coffee pot

is placed gets hot during operation. Therefore, do not
touch this area while using and until the appliance gets
cold.

* Ensure that the appliance is switched off before
moving it.

* For additional protection, this appliance should be
connected to a household current fault protection circuit
breaker of no more than 30 mA.

e Connect the appliance to a shockproof socket that
has the correct fuse.

e Do not use it if the power cable or the appliance itself
is damaged.

* Do not use the appliance with an extension cord.

e Dry the seat of coffee pot before plugging in the
appliance and seating the parts.

* Do not immerse the appliance, power cord, or power
plug in water or any other liquids.

* Do not touch the appliance or its plug with damp or
wet hands.

Position the appliance in such a way that the plug is



always accessible.

® Prevent damage to the power cable by not
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges. Keep
the power cable away from hot surfaces and naked
flame.

® Make sure that there is no danger that the power cord
could be accidentally pulled or that someone could trip
over it when the appliance is in use.

* Unplug the appliance if any failure occurs.

* Unplug the appliance before cleaning it and never
clean it when it is in use.

* Do not pull the power cable of the appliance to
unplug the appliance from the outlet and do not wrap
its power cable around the appliance.

® Your mains power supply should comply with

the information supplied on the rating plate of the
appliance.

* Do not use the appliance in or near to combustible or
inflammable places and materials.

* Do not use the appliance next or close to the heat
resources (hob, grill, heater core, stove and etc.).

* Keep the appliance away from steam resources and
avoid using it in environments containing excessive
steam.

* Do not use the coffee pot with any other heater (hob
and etc.) apart from the appliance.
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* This appliance is intended to be used in household
only. It is not designed for professional use in:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels, and other residential type
environment

- bed and breakfast type environment.

* Do not use the appliance for anything other than its
intended use.

* This appliance can only be used to cook coffee.

e Extreme caution is advised when being used near
children and persons who are restricted in their physical,
sensory or mental abilities.

* This appliance may be used by children who are at
the age of 8 or over and the people whose physical,
perceptive or mental skills are impaired or who are
inexperienced or not knowledgeable about the
appliance as long as they are supervised or informed
and made understood the safe use of the appliance and
the encountered dangers. Children should not play with
the appliance.



¢ Cleaning and user maintenance procedures should
not be performed by children unless they are controlled
by their elders.

e If you keep the package material keep it away from
children.

Make sure the appliance is kept in a place out of reach
of children.

X

wm=| This product does not include harmful and
prohibited materials specifi-ed in the “Regulation

for Supervision of the Waste Electric and Electronic
Appliances” issued by the Ministry of Environment and
Urban Planning. Complies with the WEEE Regulation.

* Place the device in an upright position on a flat, clean
and dry surface.

* Gently lift the coffee pot upwards before pulling the
coffee machine by the handle of. And pull out.

e Clean the coffee pot by rinsing with water and wipe
the outside with a damp cloth.

! Before adding coffee, rinse at least four times with
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clean water.

! To obtain a tasty coffee, make sure that the inside
of the coffee-making reservoir is dry and clean.

! If you notice agglomeration or dry coffee at the
surface, it is recommended to stir the coffee mixture
with a plastic or wo-oden spoon (do not use metal
spoon) before starting to make the coffee.

! Make sure that there are no water drops
underneath

the coffee-making reservoir when preparing the
coffee.

! Otherwise, an annoying noise will arise when the
water drops get into contact with the hot base.

WARNING: Do not put any other object other than the
pro-vided spoon or wooden spoon into the pot.

WARNING: Appliance will not start unless you place the
coffee pot properly onto its seat.

* Insert the plug into the wall socket. The cooking status
light will light white.

* Place the coffee, sugar and water up quantity
you want that can be for max four people in the



coffee pot. Mix so that there is no coffee on it.

e Place the cooking chamber in its holder. Press the
coffee cooking start button.

® The device emits a start alert (beep) and the status
light turns blue. Take care to cook
the coffee with water at room temperature.

WARNING: Fill the cup with liquid so that it does not
exceed the max mark.

* For a tasty coffee, take the coffee pot from the coffee
pot base without waiting!

e Pour coffee swiftly in order to ensure the foam and
grounds are fully transferred to the coffee pot.

* Keep the start cooking button pressed for 3 sec. to
cancel cooking coffee for any reason.

When the cooking process is completed, the device
emits an audible warning and the status light flashes
blue.

Serve your coffee in the cup after the cooking process.
After cooking, the appliance switches off automatically.
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After the plug of the machine is plugged in, the product
will turn off automatically after about 10 seconds (And
the lights are turned off).

Pressing the On / Off button again will turn the machine
on. (The lights will turn on.) When you press the On / Off
button second times to make coffee, coffee making will

start.

When the coffee is finished, the product will emit an

acoustic signal and the light will go off after 5 seconds.
After the light goes out, the light will be off even if the
coffee pot is not taken from the machine.

QUANTITIES
This is an easy-to-use appliance designed to cook
coffee. You can cook foamy coffee that suits to your

Recommended quantities of ingredients to prepare coffee

Plain With less | Medium With
sugar sugar
Coffee | 1 meas- | 1 measuring | 1 measuring 1 measuring
uring spoon spoon spoon
spoon
Sugar - 1/2 lump 1 piece of lump | 2 pieces of
sugar/ sugar/ lump sugar/
1/2 tea spoon | 1 tea spoon 2 tea spoon
sugar cube sugar cube sugar cube




tastes by using the quantities in the table. Following
quantities are provided only for information purposes.
You can adjust them as per your personal tastes.

Add sufficient coffee for one, two, three or four persons
by using the measuring spoon, desired amount of
sugar and required amount of water for your cup size
(recommended cup size is 65 ml) into the coffee-making
reservoir.

These amounts are for a one-serving medium cup.

You can use the me=asuring spoon provided with
the product for measuring the amount of coffee. For
a foamy, delicious coffee, use fine grind fresh coffee
suitable for making Turkish coffee.

* We recommend you to use sugar cubes to easily
adjust the amount of sugar.

WARNING: Fill the cup with liquid so that it does not
exceed the max mark.

CLEANING

WARNING: Never use gasoline, solvent, abrasive
cleaning agents, metal objects or hard brushes to clean
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the appliance.

WARNING: Never immerse the appliance or its power
cable in water or in any other liquid.

WARNING: Never wash the coffee pot in dishwasher.

e Care should be taken to wash the coffee with warm
water, not boiling water. Washing with boiling water can
affect product performance in the event of operation.

* For safe use, unplug the appliance. Allow the device
to cool.

* Use a damp cloth and a small amount of dishwashing
detergent to clean the outer surface of the coffee pot.

* Rinse the interior with water and wipe the outside with
a damp cloth. Never immerse in water.

DESCALING

To clean the stains (deposits) that might appear in the
coffee-making re—servoir in time without harming the
inner base surface, pour one dessert spoon of citric
acid crystals to the coffee-making reservoir and pour
boi-ling water on it, so that water fills 1/3 of the pot.
Wait for 10 minutes. At the end of the waiting process,



you can rinse the coffee-making reservoir and use it
again.

WARNING: If you do not perform the descaling
process for a long time, the base of the water reservoir
of the appliance gets covered with lime and becomes
inoperable.

STORAGE

If you do not intend to use the appliance for a long
time, store it care—fully. Please make sure that the
appliance is unplugged, cooled down and totally dry.
Store the appliance in a cool and dry place. Keep the
appliance out of the reach of children.

HANDLING AND TRANSPORTATION

During handling and transportation, carry the appliance
in its original packaging. The packaging of the appliance
protects it against physical damages.Do not place

heavy loads on the appliance or the packaging. The
appli~ance may be damaged. Dropping the appliance
will render it nonoperational or cause perma-nent
damage.
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POINTS TO CONSIDER DURING
HANDLING & TRANSPORT

-Appliance should be kept in original package in order to
avoid any damage to components during handling and
transport.

-Keep the product in its regular position during handling.
-Do not drop the appliance during transport and protect it
against impacts.

-Any failure or damage which has occurred during handling
are excluded from scope of warranty in the wake of delivery
of product to customer.

Complies with WEEE Regulations.
WEEE
Do not dispose of the appliance together with
domestic wastes, since it consists of recyclable parts
in line with WEEE Regulations. Please contact the
nearest collection centre in order to ensure recycling.

hi¢

€

Manufacturing/Importing Company:
Aslan Ticaret Day. Tik. Mal. Ltd. Sti.
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad. No:29-31
Beylikdiizii - ISTANBUL / TURKEY
MADE IN TURKEY
www.schafer.com.tr

ﬁ 444 20 63



YETKILi SERVIS iISTASYONLARI

ASLAN TICARET DAYANIKLI TUKETIM MALLARI LTD. $Ti.
212659 00 59

BAKIR VE PRINGCILER YAPI KOOP. MUSTAFA KURDOGLU
CAD.NO.29-31 ISTANBUL

ARYASAN [C VE DIS TICARET ANONIM SIRKETI

232 444 30 66

ISMET KAPTAN MAHALLESI SAIR ESREF BLV. NO: 6 B/6B
KONAK /iZMIR

ATABILGISAYAR VE ELEKTRONIK SISTEMLER] SAN.TiC.
LTD.STI

22796 39

76-HYB-158

DR.SADIK AHMET CADDESI NO:5 76000 MERKEZ / IGDIR
IGDIR

AY-NET BILGISAYAR - NURI OZKULEKGI
35222104 31

FATIH MAH. METE CAD. NO:31/3
KOCASINAN / KAYSERI

BAKAR SOGUTMA - ALPEREN BAKAR

352438 15 20

MEVLANA MAHALLESI GOZDE SOKAGI No:42-8
TALAS / KAYSERI

BEHRET ELEKTRONIK

3522311502

SAHABIYE MAHALLESI FEVZI FEVZIOGLU CADDESI NO:34/A
KAYSERI

CAN ELEKTRONIK ILET. GIDA INS. NAK. HIZ. ISL.TIC.LTD.STi.
476 227 96 39

14 KASIM MH. NIHAT POLAT CADDESI 743. SOKAK NO:D/2
IGDIR

CEMAL GOKMEN

352235 24 50

FEVZI CAKMAK MH. SIVAS CAD. YUCELE APNO:99/B
KOCASINAN / KAYSERI

GAGLAR ELEKTRONIK
232276 16 97

GEDIZ MAH.670/1 SOK NO:57/2
izMiR

GAGRI ELEKTRONIK - HULUSI TOK
2315107
FATIH MAH.METE CADDESI NO:58
KAYSERI

DOGALISI INSAAT TAAHHUT SANAYI VE TICARET LTD.STI.
2462121988

KARAAGAG MAH. 106 CAD. NO:177 /17 MERKEZ

ISPARTA

ERAL TEKNIK ISITMA SOGUTMA SiS. ERKAN UZUNOGLU
2164124242

ESENEVLER MAH. YUNUS EMRE CAD. ATMACA SOK
NO:26/A-B

UMRANIYE / ISTANBUL

ESIN ELEKTRIK-ABDULLAH ERENTURK
258 261 98 96

BAYRAMYERI MUSAOGLU ISHANI NO:9
DENiZLI

FAKTOR GRUP OTOMASYON ELEKTRIK ELEKTRONIK VE
MUHENDISLIK SANAY] VE TICARET LIMITED SIRKET
35222230 32

SERGEONU MAHALLES] TURKAY SOKAK NO:9 A
KOCASINAN / KAYSERI

FATIH SOGUTMA-FATIH BASGOBAN
246218 20 03

YAYLA MAHALLES] 1603 SOKAK - NO:7/A
ISPARTA

FATSAMAKRO BILGI iSLEM REK.NAK VE TURIZTIC.LTD.STi
4524242177

MUSTAFAKEMALPASA MAHALLESI ONUR SOKAK MEHMET
DEMIRCAN SITESI NO:11/A

FATSA/ORDU

FERRO TEKNIK - HAYRI NURETTIN PEGEN
216 389 8144

SAPANBAGLARI MH. KARAAGAG CD. NO:5/B
PENDIK / ISTANBUL

GARANTI ELEKTRONIK-FILiZ 0GUZ

352232 1639

HUNAT MAHALLESI NUH NACI YAZGAN CAD. NO: 17/C
MELIKGAZI / KAYSERI




W Bestecbans
SCHAFER

HASAN CANDAN - CANDAN ELEKTRONIK MELIKGAZI SUBESI
3522240385

YILDIRIM BEYAZIT MAH.FATIH CAD. RUYAAPT. 168-B
KAYSERI / MELIKGAZI

JAPON ELEKTRONIK - TURKAN OMURTAY

476 227 96 39

CUMHURIYET MAHALLESI KAZIM KARABEKIR CADDESI
No:41/4

IGDIR

KARE BILGISAYAR MUHENDISLIK HIZMETLER] SANAY| VE
TICARET LTD. $TI.

34221500 91

INCILIPINAR MAH.GAZIMUHTARPASA BUL AHMET OZKIRISGI
AP. ALTI NO:28/C

SEHITKAMIL / GAZIANTEP

KORFEZ TEKNIK SERVIS - CANER SAGLAM

534 899 65 53

MIMAR SINAN MAHALLES| BAGLAR CADDESI No:77/A
KORFEZ / KOCAELI

MASTER BILI$IM - MEHMET KURUDERE

534 899 65 53

KARADENIZ MAHALLESI MESCIZADE SOK. NO: 17/1
ILKADIM / SAMSUN

MIZRAK ELEKTRONIK-MEHMET MIZRAK
03522336585

MIMARSINAN MAHALLES] SUSURLUK SOK. No:71-A
KOCASINAN / KAYSERI

(OZEL DOGUS BILGISAYAR VE GUVENLIK SISTEMLERI SANAYi
VE TICARET LIMITED SIRKETI

32423736 26

CAMISERIF MAH. ISTIKLAL CADDESI NO:41 A PK:33060
AKDENIZ / MERSIN

SISTEM ONLINE BILGISAYAR YAZILIM GUVENLIK SAN.VE
TiC.LTD.STI.

216 444 32 83

KULTUR MH.MANSUR BAYRAM CAD. NO:28

DUzCE

SENDUR ELEKTRONIK - NEZIR SENDUR

534 899 65 53

MEYDAN MAHALLES| CUMHURIYET BULVARI No:14-A
MERKEZ / BATMAN

TEKNOFORM TEKNOLOJI ELEKTRONIK TELEKOMINIKASYON
ENERJI ASANSOR DAYANIKLI TUKETIM INSAAT ITHALAT
IHRACAT MUMESSILLIK DANISMANLIK SANAYI TICARET
35222230 32

AHMET YESEVI BULVARI HUNAT MAH. UGAR SOK. NO:14/F
MELIKGAZI /KAYSERI

TEKNOR MUHENDISLIK BILISIM SISTEMLERI GIDA VE TARIM
SANAYI TICARET ANONIM SIRKETI

3522251300

NURIHAS MH. SANDAL SK. MEDINE AP. NO:16/A

MELIKGAZI / KAYSERI

YILDIRIM ELEKTRIK-CUMA AKTAS

4142155140 / 53572553 64

SARAYONU CAD. VATAN SOK. ORTAKLAR APTALTI NO:17/A
SANLIURFA



& SUPPORT LINE

& 444 90 63
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti suresi, malin teslim tarihinden
itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2) Malin butin parcalar dahil olmak tizere
tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi
durumunda tuketici, 6502 sayili Tiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci mad-
desinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim
hakkini se¢cmesi durumunda satici; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yikumludur. Tuketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da kullana-
bilir.



Satici, Uretici ve ithalatgi

tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5) Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullan-
masl halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarin-
da;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan

talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini red-
dedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Gretici ve ithalatci
muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suresi 20 is gununu

gecemez. Bu sure, garanti suresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya
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saticlya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda
ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihin-
den itibaren baslar. Malin garanti siiresi
icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen slire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara
aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanil-
masi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici islem-
inin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veril-
memesi durumunda, tuiketici Ticaret Bakanhgi
Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurligine basvurabilir.



imalatci / Ithalatci Firma

Aslan Ticaret Dayanikli Tiketim Mallari Limited Sirketi.
Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad.
No:29-31

BEYLIKDUZU/ISTANBUL

t:+90 212659 00 59 f: +90 212 659 68 78

FIRMA YETKLISININ ASLAN TICARET

i i Bakir ve PiringgiléxYapt Kooperatif
IMZASI ve KASESI Mustafa Kurdoglu Cd. No: kdiizii
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Bakir ve Piringciler Yapi Koop. Mustafa Kurdoglu Cad.
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